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Product Introduction

Motion Sensor P1 detects body motion and the state of

ambient light.

If there are any people moving or any change in the ambient

light state in the areas under detection, the motion sensor

will send notice to the Agara Home app through the

connected Aqara Zigbee 3.0 Hub or link to other devices.

“An Aqara Zigbee 3.0 Hub or device with the function of Zigbee 3.0 Hub is
required for use.

*If using with Apple HomeKit, an Apple Home Hub is required. Please visit
www.agara.com/support for more details.

> Lens (with red/blue dual-color indicator
lightnside)

> Light detection window

Battery cover

o Reset button
Long press 5s: Reset/Pairing mode
Click: Verification of effective
communication distance/device
searching
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Quick Setup

1.Before activating the accessory, please make sure you
have the Agara Home app downloaded and an Agara
Zigbee 3.0 hub installed.

2.Remove the insulating pull tab.
Pull the tab out from under the battery contact to the
direction of the arrow to activate the product.

3.Please open the app, tap “Home” and then tap “+” in the
top right corner to enter the “Add Device (Accessory)”
page. Select “Motion Sensor P1” and add it according to
instructions in the Aqara Home app.

4.Please see www.aqgara.com/support for additional information.

*If adding fails, please move the product closer to the hub
and try again.
Installation and Usage

Please confirm that communication between the motion
sensor and the Agara Zigbee 3.0 Hub works normally, and
then install and fix it in position.

02



Installation Instructions:

1.Please do not install on tile, glass, marble, or other
smooth and easy-to-moisten objects to avoid the sticker
from loosening.

2.Please do not install on the surface of a lighting tube or
other high-temperature and heating objects to avoid the
sticker from loosening.

3.Please do not install on the surface of wall coverings and
other rough and uneven objects to avoid the sticker from
loosening.

4.Please do not face it against electrical appliances and
other heating sources to prevent infrared jamming from
causing a false trigger.

Effective detection area: Lateral view
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Effective detection area: Top view

*Recommended installation height is 1.2-2 m. The detection scope gets
smaller if it is lower than 1.2 m. There will be a blind zone at the bottom of
the motion sensor ifitis installed higher than 2 m.

Direct Installation
1.Choose an appropriate installation position and make
sure the installation surface is clean and flat.
2.Put the sticker on the bottom of the battery cover,
determine the detection direction, stick it to the desired
installation position, and press hard and evenly for 30 s to

make sure it sticks firmly.
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Installation with Holder
1.Choose an appropriate installation position and make
sure installation surface is clean and flat.

2.Stick the sensor to the installation pedestal, and press
hard and evenly for 30 s to make sure it sticks firmly.

—_—

3.Stick holder pedestal in the required area, and press hard
and evenly for 30 s to make sure it sticks firmly. In the case
of installing on a wall surface, it is recommended that the
holder gap faces upward to facilitate adjusting detection

direction.
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Battery Replacement

1.Take off the battery cover from its gap with screw driver,
and stretch the screw driver into battery compartment
lever opening and take off the battery compartment.
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2.Install two brand-new CR2450 button batteries into the
battery compartment, with one firmly sticking the
compartment top on the polar front and the other firmly
sticking to the compartment bottom on the polar front.

3.Align to and install the battery compartment based on
arrow directions, and then put on the battery cover.

o Alignment of
battery cover

o Alignment of
battery cover
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Product Spe:

Model: MS-S02

Battery: CR2450

Wireless Protocols: Zigbee 3.0

Dimensions: 33.1x33.1x41.6 mm

Operating Temperature: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F )
Operating Humidity: 0 ~ 95%RH, no condensation

Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz

Zigbee Maximum Output Power < 13 dBm

What is in the Box: Motion Sensor P1 x 1, Holder x 1, Sticker
x 1, User Manual x 1

Online Customer Service: www.agara.com/support
Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd.

Address: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park,
Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang
Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Warnings
1.This product is not a toy, please keep children away from
this product.
2.This product is designed for indoor use only. Do NOT use
in humid environments or outdoors.
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3.Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids
onto the product.

4.Do not place this product near a heat source.

5.Do not attempt to repair the product by yourself. All
repairs should be performed by authorized personnel.

6.This product is designed only for improving the
convenience of household life, and for status
notifications. If the user violates the product instructions
and this warning, the manufacturer is not responsible for
any risks and property losses caused thereby.

Under normal use of condition, this equipment should be
kept a separation distance of at least 20cm between the
antenna and the body of the user.

A CAUTION

1.Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect
type.

2.Dispose of used batteries according to the instructions.

3.Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

4.This product contains a coin / button cell battery. If the
coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burnsin just 2 hours and can lead to death.
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5.Keep new and used batteries away from children.
6.f the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.
7.1f you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
8.Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that can
resultin an explosion.
9.Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas
10.A battery subjected to extremely low air pressure that
may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.
11.Disposal of a battery into fire or a hot oven,or
mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion.
12.Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.
13.A battery subjected to extremely low air pressure that
may result in an explosion or the leakage of flammable
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liquid or gas.
14.The equipment is only suitable for mounting at heights <
2m.

EU Declaration of Conformity

Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd]
declares that the radio equipment type [Motion Sensor
P1,MS-502] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://www.agara.com/DoC/

U K UK Declaration of Conformity

C n Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd]
declares that the radio equipment type [Motion Sensor
P1,MS-S02] is in compliance with Directive 2017 (SI 2017 No.
1206, as amended by SI 2019 No. 696).

The full text of the UK declaration of conformity is available at
the following internet address: http://www.aqgara.com/DoC/.

WEEE Disposal and Recycling Information
E All products bearing this symbol are waste
mmmm  clectrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with
unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your
1



waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health.
Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

FCC ID:2AKIT-MSS02

Federal Communications Commission (FCC) compliance
statement:
1.This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
2.Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interferenceina
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residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

RF Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance of
20 cm between the radiator and your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.
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1€:22635-MSS02

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiv-
er(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
This Class B digital apparatus complies with Canadian

ICES - 003.

This device complies with RSS - 247 of Industry Canada.
Operation is subject to the condition that this device does
not cause harmful interference.

This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance of
20 cm between the radiator and your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.
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Scan to get the Zigbee 3.0 Install Code on the last page of
the manual.

*Please read this manual carefully and keep it in a safe place.
*If necessary, the contents of this manual will be modified or adjusted

@2 zigbee

certified
product



Produktbeschreibung

Bewegungsmelder P1 erfasst Korperbewegungen und den

Zustand des Umgebungslichts.

Wenn sich jemand im Erfassungsbereich bewegt oder sich

der Umgebungslichtzustand dndert,sendet der

Bewegungsmelder eine Benachrichtigung an die Aqara

Home App iiber den angeschlossenen Agara Zigbee 3.0 Hub

oder eine Verbindung zu anderen Geréaten.

*Fir die Verwendung dieses Produkts ist ein Aqara Zigbee 3.0 Hub oder ein
Gerét mit Zigbee 3.0 Hub Funktion erforderlich.

*Bei Verwendung mit dem HomeKit ist ein spezielles Modell des Hubs
erforderlich. Weitere Details finden Sie unter www.aqara.com/support.

Objektiv (mit zweifarbigem
Rot/Blau-Indikator innen)

o Lichterkennungsfenster

> Batterieabdeckung

> Reset-Taste
5.5 lang driicken: Reset/Netzwerkzugriff
Klick auf: Uberpriifung der effektiven
Kommunikationsentfernung/Geratesuch-
funktion
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Schnelle Einrichtung

1.Bevor Sie das Produkt aktivieren, bestatigen Sie bitte,
dass Sie die Agara Home App heruntergeladen und den
Aqara Zigbee 3.0 Hub installiert haben.

2.Isolierstreifen entfernen: Aktivieren Sie das Produkt,
indem Sie den Isolierstreifen in Pfeilrichtung unter den
Batteriekontakten herausziehen.

3.0ffnen Sie die App, klicken Sie auf ,Home* und dann auf ,+*
in der oberen rechten Ecke, um die Seite ,,Gerat hinzufiigen®
aufzurufen . Wahlen Sie "Bewegungsmelder P1" und fiigen
Sie gemaRk den Anweisungen auf der Seite hinzu.

4.Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte
www.aqara.com/support.

*Wenn das Hinzufiigen fehlschléagt, bringen Sie das Produkt
naher an den Hub und versuchen Sie es erneut.

ion und Ver

Stellen Sie sicher, dass die Kommunikation zwischen dem
Bewegungsmelder und dem Aqara Zigbee 3.0 Hub normal
ist, und installieren und befestigen Sie den
Bewegungsmelder in der Einsatzposition.

17



Hinweise zur Installation

1.Bitte montieren Sie den Bewegungsmelder nicht auf der
Oberflache von Fliesen, Glas, Marmor oder anderen
glatten und feuchten Objekten, um zu verhindern, dass
sich der Aufkleber (6st.

2.Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht auf der
Oberflache von Lampenr6hren oder anderen
hitzebeheizten Objekten, um zu verhindern, dass sich der
Aufkleber |6st.

3.Bitte montieren Sie den Bewegungsmelder nicht auf der
Oberflache von rauhen und unebenen Gegenstanden wie
Wandverkleidungen, um zu verhindern, dass sich der
Aufkleber l6st.

4.Stellen Sie den Bewegungsmelder nicht auf eine
Waérmequelle wie ein elektrisches Gerat, um eine
Fehlauslosung durch Infrarot-Interferenz zu verhindern.
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Effektiver Erfassungsbereich: Seitenansicht

6m om 6m

m

Effektiver Erfassungsbereich: Ansicht von oben

*Es wird eine InstallationshGhe von 1,2-2 m empfohlen. Der
Erfassungsbereich wird kleiner, wenn er niedriger als 1,2 m ist. Unten am
Bewegungsmelder befindet sich eine Blindzone, wenn er hoher als 2,m
installiert wird.
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Direkte Installation

1.Wahlen Sie den richtigen Einbauort und reinigen Sie die
Montagefléche, um sicherzustellen, dass die Montagefldche
sauber und flach ist.

2.Kleben Sie den Aufkleber an den Boden der
Batterieabdeckung, bestimmen Sie die Erfassungsrich-
tung des Bewegungsmelders, befestigen Sie den
Bewegungsmelder an die Einbauposition und driicken Sie
ihn fest und gleichmaRig fiir 30 Sekunden, um
sicherzustellen, dass er fest haftet.

P

Installation der Halterung

1.Wahlen Sie den richtigen Einbauort und reinigen Sie die
Montageflache, um sicherzustellen, dass die
Montageflache sauber und flach

2.Kleben Sie den Sensor auf die Befestigungsbasis und
driicken Sie ihn gleichmaRig fiir 30 Sekunden, um

sicherzustellen, dass der Kleber fest ist.
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3.Kleben Sie die Halterungsbasis in den gewiinschten Bereich
und driicken Sie 30 Sekunden lang, um sicherzustellen,
dass der Kleber fest ist. Bei der Installation an der Wand
wird empfohlen, dass die Kerbrichtung der Halterung nach
oben zeigt, um die Detektionsrichtung einzustellen.




Austausch von Batterien

1.ntfernen Sie den Batteriedeckel mit einem Schraubendreher
aus seinem Kerb, strecken Sie den Schraubendreher in die
Hebeldffnung des Batteriefachs und entfernen Sie das
Batteriefach.

2.Legen Sie zwei brandneue CR2450-Knopfzellen in das
Batteriefach ein, von denen die Polvorderseite einer
Batterie fest in der Ndhe der Fachoberseite und die
Polvorderseite der anderen Batterie fest in der Nahe des
Fachbodens liegt.

22



3.Richten Sie das Batteriefach gemaR den Pfeilrichtungen
aus und installieren Sie es,setzen Sie dann die
Batterieabdeckung auf.

Ausrichtung
les

) Ausrichtung des
Batteriefachs

Batteriedeckels

o Ausrichtung des

Ausrichtung o Batteriedeckels

Batteriefachs
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Spezifikationen

Modell: MS-502

Batterietyp: CR2450

Drahtlose Protokolle: Zighee 3.0

MafRe: 33.1x33.1x41.6 mm

Betriebstemperatur: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F)
Betriebsfeuchtigkeit: 0 ~ 95 % RH, keine Kondensation
Zigbee-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz

Maximale Zigbee-Ausgangsleistung < 13 dBm

Das Paket enthalt: Bewegungsmelder P1 x 1, Halter x 1,
Aufkleber x 1, Benutzerhandbuch x 1

Online-Kundendienst: www.aqara.com/support

Hersteller: Lumi United Technology Co. Ltd.

Adresse: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park,
Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang
Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.
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Warnhinweise

1.Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug. Bewahren Sie das
Produkt bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

2.Dieses Produkt ist ausschlieRlich fiir die Anwendung in
Innenrdumen bestimmt. Verwenden Sie es NICHT in
feuchten Umgebungen oder im Freien.

3.Das Gerat darf nicht feucht werden, wasser oder andere
Flussigkeiten diirfen KEINEN Kontakt mit dem Produkt
haben.

4.Stellen Sie dieses Produkt NICHT nahe einer Heizquelle
auf. Platzieren Sie das Gerét ausschlieRlich dann in einem
Geh&use, wenn fiir AUSREICHENDE Beliiftung gesorgt
wurde.

5.Versuchen Sie NIEMALS dieses Produkt selbst zu
reparieren. Reparaturen miissen qualifiziertem
Fachpersonal vorbehalten sein.

6.Dieses Produkt eignet sich lediglich fiir die Verbesserung
von Unterhaltungsgeréten, es dient der Bequemlichkeit
und verfiigt Giber eine Erinnerungsfunktion fiir die Gerate
im Heim. Bei Zuwiderhandlung gegen die
Bedienungslei-tung fiir das Produkt schlieBt der Hersteller
jegliche Haftung fiir Risiken sowie fiir Eigentumsverluste
aus.
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Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat
einen Abstand von mindestens 20 cm zwischen der Antenne
und dem Kérper des Benutzers einhalten.

A ACHTUNG

1.Bei Verwendung des falschen Batterietyps besteht
Explosionsgefahr.

2.Entsorgen Sie Leere Akkus GemaR den Anweisungen.

3.Nehmen Sie die Batterie nicht ein, Verdtzungs- gefahr.

4.Dieses Produkt enthalt eine Miinz- /Knopfzellenbatterie.
Sollte die Miinz- /Knopfzellenbatterie verschluckt werden,
kann sie ernsthafte innere Verbrennungen verursachen
und innerhalb von zwei Stunden zum Tod fiihren.

5.Bewahren Sie neue und benutzte Batterien fern von
Kindern auf.

6.Sollte das Batteriefach nicht sicher schlieRen, nutzen Sie
das Produkt nicht weiterhin und halten Sie es fern von
Kindern.

7.Falls Sie den Verdacht haben, dass die Batterie
verschluckt oder in andere Kérperoffnungen gelangt sein
kénnte, suchen Sie unmittelbar medizinische Hilfe auf.

8.Entsorgung einer Batterie in ein Feuer oder einen heilken
Ofen oder mechanisches Quetschen oder Schneiden einer
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Batterie, was zu einer Explosion fiihren kann.
9.Lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem
hohen Temperaturen, die zu einer Explosion oder zum
Austreten brennbarer Fliissigkeiten oder Gase fiihren
kann.
10.Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck
ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum Austreten
brennbarer Fliissigkeiten oder Gase fiihren kann.
11.Entsorgung eines Akkus ins Feuer oder in einen heiften
Ofen, oder mechanisches Zerdriicken oder Schneiden
eines Akkus, kann zu einer Explosion fiihren.
12.Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur, kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.
13.Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck
auszusetzen, kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas
fiihren.
14.Das Gerat ist nur fiir die Montage in Hohen von <2 m
geeignet.

EU-Konformitatserklarung
Hiermit bestétigt [Lumi United Technology Co.,
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Ltd.], dass das Funkgerat des Typs [Bewegungsmelder
P1,MS-S02] mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang
steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitat-
serklarung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar: https://www.aqara.com/DoC/

WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum
E Recycling

mmm  Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten
Produkte sind Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE
entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und dirfen nicht
mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden.
Schiitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die
Umwelt, indem Sie lhre zu entsorgenden Geréte an eine
dafiir vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen
Behorde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeréten bringen. Eine
ordnungsgemale Entsorgung und Recycling helfen,
negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und
Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den
Installateur oder lokale Behdrden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschaftsbedingungen
solcher Sammelstellen zu erhalten.
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Scannen Sie, um den Zigbee 3.0-Installationscode auf der

letzten Seite der Bedienungsanleitung zu erhalten.

*Bitte lesen Sie dieser Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie ordnungsgemaR auf,

“Ainderungen oder Anpassungen des Inhalts dieser Bedienungsanleitung
werden nicht ausdriicklich mitgeteilt, wenn dies erforderlich ist.

@2 zigbee

certified
product
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Présentation du produit

Le détecteur de mouvement P1 détecte les mouvements du

corps et |'état de la lumiére ambiante.

S'ily a des personnes en mouvement ou un changement

dans |'état de la lumiére ambiante dans les zones détectées,

le capteur de mouvement enverra une notification a

|'application Agara Home via le hub Aqara Zigbee 3.0

connecté ou se connectera & d'autres appareils.

“Un hub Aqara Zigbee 3.0 ou un appareil avec la fonction de hub Zigbee 3.0
estrequis pour l'utilisation du produit.

“En cas d'utilisation avec HomeKit, un modéle spécial de hub est requis.
Veuillez visiter www.agara.com/support pour plus de détails.

Q)

< Couvercle de batterie

> Lentille (avec voyant lumineux bicolore
rouge/bleu a lintérieur)

o Fenétre de détection de lumiére

> Touche de réinitialisation
Appuilong 55 : Reset/accés réseau
Un seul clic: vérification de la distance de
communication efficace/fonction de
recherche d'appareils
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Installation rapide

1.Avant d'activer le produit, assurez-vous d'avoir téléchargé
Aqgara Home APP et installé le hub Aqara Zigbee 3.0.

2.Retirez la bande isolante : retirez la bande isolante du
dessous du contact de la batterie dans le sens de la fleche
pour activer le produit.

3.Veuillez activer 'application, cliquez sur « Accueil », puis
sur «+» dans le coin supérieur droit pour accéder a la
page « Ajouter un appareil ». Sélectionnez « Détecteur de
mouvement P1 » et ajoutez-le selon les instructions de la
page.

4.Veuillez visiter www.aqgara.com/support pour plus
d'informations.

“Si l'ajout échoue, veuillez rapprocher le produit du hub et
réessayer.

Installation et utilisation

Veuillez confirmer que lacommunication entre le capteur
de mouvement et le hub Aqgara Zigbee 3.0 fonctionne
normalement avant d'installer et de fixer le capteur de
mouvement en position d'utilisation.
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Instructions d'installation:

1.Veuillez ne pas installer le capteur de mouvement sur la
surface des carreaux, du verre, du marbre ou d'autres
objets lisses et faciles & humidifier pour éviter que
l'autocollant ne se détache.

2.Veuillez ne pas installer le capteur de mouvement sur la
surface d'un tube d'éclairage ou d'autres objets a haute
température et chauffants pour éviter que l'autocollant ne
se détache.

3.Veuillez ne pas installer le capteur de mouvement sur la
surface des revétements muraux et autres objets rugueux
etinégaux pour éviter que l'autocollant ne se détache.

4.Veuillez ne pas placer le détecteur de mouvement contre
des appareils électriques et d'autres sources de chaleur
pour éviter que le brouillage infrarouge ne provoque un
faux déclenchement.
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6m 6m

m
Zone de détection effective: Vue de dessus
*Il est recommandé que la hauteur d'installation soit de 1,232 m. La

portée de détection deviendra petite s elle est inférieure 3 1,2 m. lly aura

une zone aveugle au bas du détecteur de mouvement s'il est installé a
plusde2m.
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Installation directe

1.Choisissez une position d'installation appropriée et
assurez-vous que la surface d'installation est propre et
plane.

2.Placez l'autocollant au bas du couvercle de la batterie,
déterminez la direction de détection, collez le capteur de
mouvement a la position d'installation souhaitée et
appuyez fermement et uniformément pendant 30
secondes pour vous assurer qu'il adhére fermement.

P

Installation du support

1.Choisissez une position d'installation appropriée et
assurez-vous que la surface d'installation est propre et
plane.

2.Collez le capteur sur le socle d'installation et appuyez
fermement et uniformément pendant 30 secondes pour
vous assurer qu'il adhére fermement.

34



3.Collez le socle du support dans la zone requise et appuyez
fermement et uniformément pendant 30 secondes pour
vous assurer qu'il adhére fermement. En cas d'installation
du capteur sur une surface murale, il est recommandé que
I'espace du support soit orienté vers le haut pour faciliter le
réglage de la direction de détection.

o
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Remplacement de la batterie

1.Retirez le couvercle de la batterie de son espace avec un
tournevis, placez le tournevis dans |'ouverture du levier du
compartiment de la batterie et retirez le compartiment de la
batterie.

2.Installez deux piles bouton CR2450 neuves dans le
compartiment a piles, avec la face polaire d'une pile
fermement prés du haut du compartiment et la face
polaire de 'autre pile fermement prés du fond du
compartiment.
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3.Alignez et installez le compartiment de la batterie selon
les directions des fleches, puis placez le couvercle de la
batterie.

Alignement du o
compartiment

i o Alignement du
3 piles

couverclede la
batterie

o Alignement du
couvercle dela
batterie

Alignement du o
compartiment
apiles
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Spécifications

Modeéle: MS-S02

Type de batterie: CR2450

Protocoles sans fil: Zigbee 3.0

Dimensions: 33.1x33.1x41.6 mm

Température de fonctionnement: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F )
Humidité de fonctionnement : 0 ~ 95%, pas de condensation
Fréquence de fonctionnement Zigbee : 2405-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Zigbee < 13 dBm

Emballage contenant : Détecteur de mouvement P1x 1,
support x 1, autocollant x 1, manuel d'utilisation x 1

Service Clientéle en Ligne: www.aqara.com/support
Fabricant: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresse: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park,
Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang
Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.
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Avertissements

1.Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de
portée des enfants.

2.Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne
l'utilisez PAS a l'extérieur ou dans des environnements
humides.

3.Méfiez-vous de ['humidité, et n'éclaboussez pas ['appareil
d'eau ni d'autres liquides.

4.Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne
le mettez PAS dans un lieu clos, 8 moins qu'il ne soit
suffffisamment ventilé.

5.N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute
réparation doit étre effffectuée par un professionnel
agréé.

6.Ce produit n'est destiné qu'a un usage domestique de
divertissement, de praticité ou d'aide-mémoire. Siun
utilisateur enfreint les instructions d'utilisation du
produit, le fabricant ne sera responsable d'AUCUN risque
ni perte de biens.
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Dans des conditions normales d’utilisation, cet équipement
doit étre maintenu a une distance d’au moins 20 cm entre
'antenne et le corps de l'utilisateur.

A PRECAUTION

1.Risque d’exposition si la batterie est remplacée par un
type incorrect.

2.Jetez les batteries usées selon les instructions du
fabricant.

3.N'avalez pas la batterie car vous courez un risque de
brilure chimique. Ce produit contient une pile bouton.

4.L'ingestion de la pile bouton peut provoquer de graves
brilures internes en seulement 2 heures et entrainer la
mort.

5.Conservez les piles neuves et usées hors de la portée des
enfants.

6.Si le compartiment de la pile ne se ferme pas
correctement, arrétez d’utiliser le produit et mettez hors
de la portée des enfants.

7.Sivous pensez que la pile a peut-étre été avalée ou qu'elle
peut avoir pénétré une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

8.Elimination d'une batterie dans le feu ou dans un four
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chaud, ou écrasement ou coupure mécanique d'une
batterie, qui peut entrainer une explosion.
9.Laisser une batterie dans un environnement environnant
4 température extrémement élevée qui peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.
10.Une batterie soumise a une pression d'air extrémement
basse pouvant entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.
11.Mise au rebut d’une batterie dans un feu ou dans un four
chaud, ou écrasement mécanique ou coupure d’une
batterie, susceptible de provoquer une explosion.
12.Maintien d’une batterie dans un environnement a trés
haute température pouvant provoquer une explosion ou
la fuite de liquide ou de gaz inflammables.
13.Batterie soumise a une pression de l'air extrémement
faible pouvant provoquer une explosion ou la fuite de
liquide ou de gaz inflammables.
14.L'équipement est uniquement approprié pour un
montage a des hauteurs <2 m.

Déclaration de conformité pour ’'Union
européenne
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Par la présente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] déclare
que cet équipement radio de type [Détecteur de
mouvement P1,MS-S02] est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE. Lintégralité de la déclaration de
conformité pour 'UE est disponible a I'adresse suivante :
https://www.aqgara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information
E Informations sur la réglementation DEEE sur la
mmmm ™Mise au rebut et le recyclage
Tous les produits portant ce symbole deviennent des
déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE
dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent
pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous
devez contribuer a la protection de I'environnement et de la
santé humaine en apportant I'’équipement usagé a un point
de collecte dédié au recyclage des équipements électriques
et électroniques, agréé par le gouvernement ou les
autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés
permettront d’éviter tout impact potentiellement négatif
sur I'environnement et la santé humaine. Contactez
linstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus
d’informations concernant 'emplacement ainsi que les
conditions d’utilisation de ce type de point de collecte.
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1€:22635-MSS02

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme
NMB - 003 du Canada.

Cet appareil est conforme a lanorme RSS - 247 d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis a la condition que
cet appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements de la IC établies pour unenvironnement non
contrdé. Cet équipement doit étre installé et fonctionner a
au moins 20cm de distance d’un radiateur ou de votre
corps.Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou
fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
autre émetteur.

43



Scannez pour obtenir le code d'installation Zigbee 3.0 sur la

derniére page du manuel.

*Veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver dans un endroit sdr.

*Si nécessaire, le contenu de ce manuel sera modifié ou ajusté sans préavis
particulier.

@ zigbee
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Instruccion del producto

El sensor de movimiento P1 detecta el movimiento corporal

y el estado de la luz ambiental.

Si hay alguien moviéndose o se produce cualquier cambio

en el estado de la luz ambiental en las zonas detectadas, el

sensor de movimiento enviara un aviso a la APP Agara

Home a través del Hub Agara Zigbee 3.0 conectado o

vinculado a otros dispositivos.

*Es necesario un Hub Aqara Zigbee 3.0 0 un dispositivo con la funcién de
Hub Zigbee 3.0 para poder usar el producto.

*Sise utiliza con HomeKit, es necesario un modelo especial de hub. Por
favor, visita www.aqara.com/support para obtener més detalles.

> Lente (con luz indicadora rojajazul
enelinterior)

o Ventana de deteccién de luz

© Cubierta de la bateria

> Tecla de reinicio
Pulsar prolongadamente durante 5:
Reinicio/acceso a la re
Pulsar una sola vez: Verificacién de la
distancia de comunicacin efectiva/funcién
de bisqueda de dispositivos
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Configuracién rapida

1.Antes de activar el producto, asegirate de haber
descargado la APP Agara Home e instalado el hub Agara
Zigbee 3.0.

2.Retira la tira aislante: Tira de la tira aislante de debajo del
contacto de la bateria en la direccién indicada por la
flecha para activar el producto.

3.Por favor, enciende la app, haz clic en "Home" y luego en
"+" en la esquina superior derecha para entrar en la
pagina "Add Device". Selecciona "Sensor de movimiento
P1"y afiddelo siguiendo las instrucciones de la pagina.

4.Por favor, visita www.aqara.com/support para mas
informacién.

“Sino consigues afiadirlo, por favor, acerca el producto al
hub e inténtalo de nuevo."

Instalacion y uso

Por favor, comprueba que la comunicacién entre el sensor
de movimiento y el Hub Aqara Zigbee 3.0 funciona con
normalidad antes de instalar y fijar el sensor de movimiento
en la posicién de uso.
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Instrucciones de instalacién:

1.Por favor, no instales el sensor de movimiento en la
superficie de azulejos, vidrio, marmol u otros objetos lisos
y que se humedezcan con facilidad para evitar que el
adhesivo se afloje de la superficie.

2.Por favor, no instales el sensor de movimiento en la
superficie de un tubo de luz u otros objetos que puedan
alcanzar altas temperaturas y que se puedan calentar
para evitar que la pegatina se afloje de la superficie.

3.Por favor, no instales el sensor de movimiento en la
superficie de revestimientos de pared y otros objetos
asperos y desiguales para evitar que la pegatina se afloje
de la superficie..

4.Por favor, no coloques el sensor de movimiento frente a
aparatos eléctricos y otras fuentes de calor para evitar
que las interferencias de los infrarrojos den lugar a un
falso trigger.
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m
Area de deteccion efectiva: vista superior
*Se recomienda que la altura de instalacion sea de 1,2-2 m. El alcance de la

deteccién seré pequefio i es inferior a 1,2m. Si por el contrario se instala
amés de 2 m habré una zona ciega en la parte inferior del sensor de
movimiento.



Instalacién directa

1.Elije una posicién de instalacién adecuada y asegrate de
que la superficie de instalacion esté limpia y sea plana.

2.Coloca el adhesivo en la parte inferior de la cubierta de la
bateria, fijate en la direccién de deteccidn, pega el sensor
de movimiento en la posicidn de instalacién deseada y
presiona fuerte y de manera uniforme durante 30s para
asegurar una adhesion firme a la superficie.

-

Soporte de instalacién

1.Elige una posicion de instalacion adecuada y aseglirate de
que la superficie de instalacion esté limpia y sea plana.

2.Pega el sensor al pedestal de instalacion, y presiona con
fuerza y uniformemente durante 30s para asegurarte de
que se adhiere firmemente.

49



3.Pega el pedestal del soporte en el area requerida, y
presiona fuerte y uniformemente durante 30s para
asegurarte de que se adhiere firmemente. En el caso de
instalar el sensor en una superficie de pared, se recomienda
que el hueco del soporte esté orientado hacia arriba para
facilitar el ajuste de la direccion de deteccion.




Sustitucién de la bateria

1.Saca la cubierta de la bateria de su hueco con un
destornillador, introduce el destornillador en la apertura de
la palanca del compartimento de la baterfa y saca el
compartimento de la baterfa.

2.Instala dos pilas de botén CR2450 nuevas en el
compartimento de las pilas, con el frente polar de una pila
firmemente cerca de la parte superior del compartimento
y el frente polar de la otra pila firmemente cerca del fondo
del compartimento.
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3.Alinea e instala el compartimento de las pilas en la
direccién indicada por las flecha, y luego coloca la
cubierta de las pilas.

Alineacin del
compartimen-

; Alineacién de la
todelas pilas

cubierta de la
bateria

Alineacién de la
cubierta de la
bateria

Alineacién del o
compartimen-
tode las pilas

52



Especificaciones

Modelo: MS-502

Tipo de bateria: CR2450

Protocolos inaldmbricos: Zigbee 3.0

Dimensiones: 33.1x33.1x41.6 mm

Temperatura de funcionamiento: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F )
Humedad de funcionamiento: 0 ~ 95% RH, sin condensacién
Frecuencia de operacién Zigbee: 2405-2480 MHz

Potencia maxima de salida Zigbee < 13 dBm

El paquete contiene: Sensor de movimiento P1 x 1, Soporte
x 1, Pegatina x 1, Manual de usuario x 1

Atencién al Cliente en linea: www.agara.com/support
Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd.

Direccién: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park,
Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang
Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.
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Advertencias

1.Este producto NO es un juguete. Mantenga este producto
fuera del alcance de los nifios.

2.Este producto ha sido disefiado tinicamente para uso en
interiores NO lo utilice en el exterior ni en entornos
himedos.

3.Evite la humedad y NO vierta agua ni otro liquidos sobre el
producto.

4.NO instale el producto cerca de una fuente de calor. NO lo
instale en lugares confinados, a menos que haya
ventilacién suficiente.

5.NO intente reparar este producto usted mismo. Las
reparaciones deben ser realizadas por un profesional
autorizado.

6.Este producto ha sido disefiado para mejorar la vida en el
hogar. Si el usuario no sigue las instrucciones del
producto, el fabricante NO se hace responsable de los
dafios o pérdidas que puedan originarse en consecuencia.
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En condiciones normales de uso, este equipo debe
mantenerse a una distancia de, al menos, 20 cm entre la
antenay el cuerpo del usuario.

A PRECAUCION

1.Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por
un tipo incorrecto.

2.Deseche las baterias usadas de acuerdo con las
instrucciones.

3.No ingiera la bateria, Peligro de Quemaduras Quimicas.

4.Este producto contiene una baterfa de botén. Si la bateria
de botdn es ingerida, puede causar quemaduras internas
severas en solo 2 horas y puede llevar a la muerte.

5.Guarde las baterias nuevas y usadas lejos del alcance de
los nifios.

6.Si el compartimiento para la bateria no cierra de manera
segura, deje de usar el producto y manténgalo lejos de los
nifios.

7.Si cree que las baterias podrian haber sido ingeridas o
colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busque
atencién médica de inmediato.

8.Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o
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aplastar o cortar mecanicamente una bateria, lo que
puede provocar una explosién.
9.Dejar una bateria en un entorno circundante de
temperatura extremadamente alta que puede provocar
una explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.
10.Una bateria sometida a una presion de aire
extremadamente baja que puede provocar una
explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables.
11.La eliminacién de las baterias en el fuego o un horno
caliente, o su prensado o cortado mecanico, que pudiera
resultar en una explosion.
12.Dejar la bateria en un entorno de temperaturas
extremadamente altas que pudiera resultar en su
explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables.
13.Una bateria sometida a presiones de aire
extremadamente bajas que pudiera resultar en una
explosion o fuga de gases o liquidos inflamables.
14.Elequipo sélo es adecuado para su montaje en altitudes
=2m.

Declaracién de conformidad de la UE
Por la presente, [Lumi United Technology Co.,
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Ltd.] declara que el tipo de equipo radioeléctrico [Sensor de
movimiento P1,MS-502] cumple con la Directiva
2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE en esta direccién de Internet:
https://www.aqgara.com/DoC/

reciclaje
mmmm  Todos los productos que llevan este simbolo son
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE seglin
la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe
proteger la salud humanay el medio ambiente entregando
sus equipos de desecho a un punto de recogida para el
reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos,
designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar

E Directiva RAEE de informacién de eliminacién y

posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y
la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o
con las autoridades locales para obtener mas informacion
sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de
recogida.
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Escanea para obtener el codigo de instalacién de Zigbee 3.0
en la Gltima pagina del manual.

*Por favor, lee atentamente este manual y gudrdalo en un lugar seguro.
*Si fuera necesario, el contenido de este manual se puede modificar o
ajustar sin previo aviso.

@2 zigbee

certified
product
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Introduzione al prodotto

Il Sensore di Movimento P1 rileva il movimento del corpo e

lo stato della luce ambientale.

Se ci sono persone in movimento o qualsiasi cambiamento

nello stato di luce ambientale nelle aree sotto rilevamento,

il sensore di movimento inviera un awviso all'app Aqara

Home tramite ['hub Agara Zigbee 3.0 collegato o si

colleghera ad altri dispositivi.

“Per'uso & necessario un hub o un dispositivo Aqara Zigbee 3.0 con la
funzione di hub Zigbee 3.0.

*Sesi utilizza con Apple HomeKit, & necessario un Apple Home Hub.
Visitare www.aqara.com/support per maggiori dettagli.

Lente (con indicatore luminoso
bicolore rosso/blu all'interno)

o Finestra di rilevamento della luce

Coperchio della batteria

o Tasto diipristino
Pressione lunga di 5 secondi:
ripristino/accesso alla rete
Clic: Verifica della distanza di
comunicazione effettiva/ricerca del
dispositivo
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Configurazione rapida

1.Prima di attivare |'accessorio, assicurati di aver scaricato
I'app Agara Home e di aver installato un hub Agara Zigbee
3.0

2.Rimuovere la linguetta isolante.
Estrarre la linguetta da sotto il contatto della batteria
nella direzione della freccia per attivare il prodotto.

3.Aprire l'app, toccare "Home" e quindi toccare "+"
nell'angolo in alto a destra per accedere alla pagina
"Aggiungi dispositivo (accessorio)". Seleziona "Sensore di
Movimento P1" e aggiungilo secondo le istruzioni nell'app
Aqara Home.

4.Consultare www.agara.com/support per ulteriori
informazioni.

*Se 'aggiunta non riesce, avvicinare il prodotto all'hub e
riprovare.
Installazione e utilizzo

Confermare che la comunicazione tra il sensore di
movimento e I'hub Agara Zigbee 3.0 funzioni normalmente,
quindi installarlo e fissarlo in posizione.
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Istruzioni per l'installazione:

1.Si prega di non installare su piastrelle, vetro, marmo o
altri oggetti lisci e facili da inumidire per evitare che
l'adesivo si allenti.

2.Si prega di non installare sulla superficie di un tubo di
illuminazione o altri oggetti ad alta temperatura e
riscaldamento per evitare che l'adesivo si allenti.

3.Si prega di non installare sulla superficie di rivestimenti
murali e altri oggetti ruvidi e irregolari per evitare che
l'adesivo si allenti.

4.Si prega di non affrontarlo contro apparecchi elettrici e
altre fonti di calore per evitare che l'inceppamento a
infrarossi possa causare un falso innesco.

Area di rilevamento effettiva: Vista laterale
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7m
Area di rilevamento effettiva: Vista dall'alto

*L'altezza di installazione consigliata & 1,2-2 m. Il campo di rilevamento si
riduce se & inferiore a 1,2 m. Ci sara una zona cieca nella parte inferiore
del sensore di movimento se & installato a un'altezza superiore a 2 m.

Installazione diretta

1.Scegliere una posizione di installazione appropriata e
assicurarsi che la superficie di installazione sia pulita e
piana.

2.Applicare l'adesivo sulla parte inferiore del coperchio
della batteria, determinare la direzione di rilevamento,
incollarlo nella posizione di installazione desiderata e
premere con forza e in modo uniforme per 30 secondi per
assicurarsi che aderisca saldamente.
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Supporto per installazione

1.Scegliere una posizione di installazione appropriata e
assicurarsi che la superficie di installazione sia pulita e piana.

2.Attaccare il sensore al piedistallo di installazione e
premere con forza e in modo uniforme per 30 secondi per
assicurarsi che aderisca saldamente.

— —

3.Attaccare la base del supporto nell'area richiesta e
premere con forza e in modo uniforme per 30 secondi per
assicurarsi che aderisca saldamente. In caso di
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installazione su una superficie a parete, si raccomanda
che lo spazio del supporto sia rivolto verso |'alto per
facilitare la regolazione della direzione di rilevamento.

Sostituzione della batteria

1.Rimuovere il coperchio della batteria dalla sua fessura con
il cacciavite e allungare il cacciavite nell'apertura della
leva del vano batteria e rimuovere il vano batteria.
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2.Installare due batterie a bottone CR2450 nuove di zecca
nelvano batterie, con una attaccata saldamente alla parte
superiore del vano sul fronte polare e l'altra attaccata
saldamente alla parte inferiore del vano sul fronte polare.
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3.Allineare e installare il vano batteria in base alle direzioni
della freccia, quindi posizionare il coperchio della
batteria.

Allineamento
del coperchio
della batteria

delvano
batteria

Allineamento
del coperchio
della batteria

Allineamento o
delvano
batteria

Specifiche

MModello: MS-S02

Tipo di batteria: CR2450

Protocolli senza fili: Zigbee 3.0

Dimensioni: 33,1x33,1x41,6 mm

Temperatura di esercizio: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F )
Umidita operativa: 0 ~ 95% RH, senza condensa
Frequenza d’esercizio Zigbee: 2405-2480 MHz
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Potenza in uscita massima Zigbee < 13 dBm
Contenuto della confezione: Sensore di Movimento P1x 1,
Supporto x 1, Colla x 1, Manuale Utente x 1

Servizio Clienti Online: www.aqgara.com/support
Produttore: Lumi United Technology Co., Ltd.

Indirizzo: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park,
Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang
Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Avvertenze!

1.Questo prodotto NON & un giocattolo. Tenere i bambini
lontani da questo prodotto.

2.Questo prodotto & stato pensato unicamente per essere
usato all'interno. NON usare in ambienti umidi o
all’aperto.

3.Attenzione all’'umidita: non versare acqua o altri liquidi sul
prodotto.

4.Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore.
Non mettere in aree chiuse a meno che non vi sia un
livello di ventilazione normale.

5.Non cercare di riparare il prodotto autonomamente. Tutti
gliinterventi di riparazione dovrebbero essere eseguiti da
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professionisti autorizzati.

6.Questo prodotto & adatto solo per migliorare
lintrattenimento, la comodita della vita in casa oltre che
per comunicarvi lo stato del dispositivo. Qualora un
utente violi le istruzioni d’uso del prodotto, il produttore
NON sara responsabile di eventuali rischi e perdite di
proprieta.

In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve
essere tenuta a una distanza minima di 20 cm tra 'antenna
eil corpo dell’utente.

A ATTENZIONE

1.Se la batteria viene sostituita con una di tipo sbagliato,
potrebbe sussistere rischio di esplosione.

2.Smaltire le batterie esaurite come indicato nelle
istruzioni.

3.Non ingerire niente dalla batteria, Pericolo Ustioni
Chimiche.

4.Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la
qualcosa della batteria a bottone venisse inghiottito,
potrebbe causare gravi ustioni interne in sole 2 ore con
rischi letali.
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5.Mantenere le batterie nuove e quelle esaurite lontano
dalla portata dei bambini.
6.Se il vano della batteria non si chiude saldamente,
smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla
portata dei bambini.
7.Seritenete che qualcosa dalle batterie sia stato ingoiato
od inserito in qualsiasi parte del corpo, cercate
immediatamente un medico.
8.Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo,
o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che
puo provocare un'esplosione.
9.Lasciare una batteria in un ambiente circostante a
temperatura estremamente elevata che pud provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.
10.Una batteria soggetta a una pressione dell'aria
estremamente bassa che pud provocare un'esplosione o
la perdita di liquidi o gas infiammabili.
11.Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno
caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una
batteria, che puo provocare un'esplosione.
12.Lasciare una batteria in un ambiente circostante a
temperatura estremamente elevata che puo provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.
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13.Una batteria soggetta a una pressione dell'aria
estremamente bassa che puo provocare un'esplosione o
la perdita di liquidi o gas inflammabili.

14.L'apparecchiatura é adatta solo per il montaggio ad
altezze <2 m.

Dichiarazione di conformita europea
C E Con la presente, [Lumi United Technology Co.,
Ltd.] dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo [Sensore di
Movimento P1,MS-502] & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.aqgara.com/DoC/

dei RAEE
mmmm  Tuttiiprodotti contrassegnati da questo simbolo
sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono
essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non differenziati.
Al contrario, & necessario proteggere 'ambiente e la salute
umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta
autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
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amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il
riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative all’ambiente e alla salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali
punti di raccolta.

Scansiona per ottenere il codice di installazione di Zigbee
3.0 nell'ultima pagina del manuale.

*Si prega di leggere attentamente questo manuale e di conservarloin un
luogo sicuro.

*Se necessario, i contenuti di questo manuale verranno modificati o

@2 zigbee

certified
product
Scatola Pellicola Manuale Borsa
PAP 21 PET1 PAP 22 CPE7
Carta Plastica Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
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O3HaKoMneHwue ¢ nsgennem

[laTunk aBKeHns P1 npeAHasHadeH Ans pacnosHasaHms
[BUXEHNS KINBbIX 06 BEKTOB 1 MHTEHCMBHOCTY OCBELLEHNS B
30He 06HapyXeHNs.
Mpu ABWKEHNN YenoBeKa 1 U3MEHEHUM NHTEHCHUBHOCTY
OKPYXalolero OCBeleH s B 30HaX 0BHAPYXeHUs AaTHNK
[BUXEHNA OTNPABNT YBEOMANEHME B NPUNOXeHe Agara
Home Yepes nogKoyeHHbIi KOHLEeHTpaTop Aqara Zigbee
3.0 M CBAXETCSA C APYrYIMM YCTPOICTBaMI NOCPEACTBOM
aBTOMaTM3auuin.
* [15 MCNI0N1b30BaHNS TPEBYETCA LEHTP YMHOTO oMa Aqara Zigbee
3.0 UK YCTPOIACTBO C yHKLMel LieHTpa ymHOro aoma Zigbee 3.0.
*Mpu ucnonb3osawmi ¢ Apple HomeKit TpeGyetcs koHueHTpaTop
Apple HomeKit. fins nony4enus 6onee nogpobHoi nHhopMaLm
noceTnTe Www.aqara.com/support.

© PaccensaTelb 1 4aTYNK ABWKEHUS
(C ABYXUBETHBIM MHAMKATOPOM
KpacHOro/cuHero Lseta)

o [laT4NK OCBeWeHHOCTH
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o KHonka cbpoca
[AnvTenbHoe HaxaThe 5 ¢
C6poc/Moakniodenie K cetn
OproKpaTHoe HaxaTve: Mposepka
3G GEKTUBHOTO paccTosHMs
cezw/Monck ycTpoiicTs

BbicTpas HacTpoika

1. MNpexpae Yem aKTMBMPOBaTHL aKceccyap, ybeauTecs, YToy
Bac 3arpyxeHo npunoxeHune Aqara Home 1 ycTaHoBNeH
LeHTp yMHOro foma Aqara Zigbee 3.0.

Ypanute n30n1pyroLLyo BKNaAKY.

W3Bnekute BKNagKy n3-nof KOHTaKTa 6aTapeM B

HanpasneHuu CTpenkn ANa akTueauun n3genns.

. OTKPOIATe NPUNOXEHUE, HaXMUTe «[JoMOli», a 3aTeM
HaXMWTE «t+» B PaBOM BEPXHEM Yry, 4TOObI NEPerT Ha
cTpanunLy «[Jo6asnTb ycTpoiicTBO (akceccyap)». Boibepute
«[laTunk aBuKeHns P1» 1 f06aBbTe €ro cornacHo
VIHCTPYKUMAM B NpUnoxermnn Agara Home.

. [JONONHUTENBHYIO MHDOPMALWMIO CM. Ha CaiiTe
www.agara.com/support.

g

w

>

*Ecan He yRanock A06a8MTs, MepemectuTe usnenvie 61 K UeHTpy
YMHOTO A0Ma 1 NIOBTOPHTE MOMBITKY.
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YcTaHoBKa u 3KcnayaTauma

Y6eanTech B HaNM4UNM CTaBUILHOM CBSI3M MEXAY AATYNKOM
[IBWKEHWS 1 LLEeHTPOM YMHOTO lomMa Aqara Zigbee 3.0, a
3aTeM yCTaHOBWTe 1 3a(pMKCMPYIiTe AATHUK Ha MecTe.

VIHCTPYKLMM MO yCTaHOBKe:

1. He ycTaHaBnnBaiiTe yCTPOIICTBO Ha MAUTKY, CTEKNO,
MpaMop unun apyrue rnagkue v Nerko HamoKaemble
npeaMeTbl, YTO0BbI He NCTIOPTUTb HaKNeliKy.

He ycTaHaBnmBaiiTe yCTPONCTBO Ha NOBEPXHOCTb
OCBETUTENbHbIX laMMN MW APYTX BbICOKOTEMNEPATYPHbIX
W HarpesBaTeNnbHbIX OG'beKTOE, 4TOBbI He ncnopTUTL
HaKknenky.

He ycTaHaBnmBaiiTe yCTPONCTBO HA NOBEPXHOCTb
HaCTeHHbIX ﬂOKpb\TVIﬁ W ApYryX WepoxXoBaTbIX U HEPOBHbIX
npeameTos, 4TOGbI He ncnopTUThL HaKﬂE\ZKy.

He ycTaHaBnuBalite ycTpolicTBO HanpoT1e
3NeKTPONPUBOPOB U APYTHX UCTOYHUKOB Tenna, 4Tobbl He
AonycTuTL I/IHd)paKpaCHb\X NOMEX, BbI3bIBAIOWMX TOXHOE
cpabaTsiBaHye.

[ad

L

bl

74



3dbexTrBHAS 30Ha OBHAPYKEHNS: BUA COOKY

6m om 6m

m

3dexTrBHAS 30Ha OBHAPYKEHNS: BU CBEPXY
* PekomeHyemas BbICOTa ycTaHoBKM 1,2-2 M. Ecin oHa MeHee 1,2 M,

30Ha O6HapyeHNs ByaeT MeHble. My yCTaHOBKe Bbile 2 M 8
HIKHETH YACTM AATHMIKA ABIDKEHIA BYAET HAXOQUTHCA Cnenas 30Ha,
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Mpsimas ycTaHoBKa

1. BeibepuTe NOAXOAsILIEe MECTO 415l YCTaHOBKM 1
y6e/:lVITECb, 4TO NOBEPXHOCTb A5 YCTAHOBKM YNCTasA N
poBHas..

2. HakneiiTe HaKNeKy Ha HIKHIOK 4aCTb KPbILIKW
6aTape%Horo OTCeKa, onpefennTe HanpasneHue
OGHZDy)O(SHMﬂ, npuKpenuTe B XXesiaemoe NonoxexHve
YCTaHOBKM 1 HajlaBNTe PABHOMEPHO U C yCUnueM B
TeyeHue 30 CeKyHA, 4Tobbl 06ecneynTb HafexHoe
npununadue.

—

YcTaHOBKa C UCNONb30BaHNEM aepxarens

1. BbibepuTe NogxoAsiLee MecTo Ans YCTaHOBKU 1
y6eauTech, YTO MOBEPXHOCTb /15 YCTAHOBKIA YNCTas 1
poBHas.

2. MpHKpenuTe AaT4NK K YCTaHOBOYHON NOACTaBKe 1
HafaBuTe PaBHOMEPHO 1 C ycnnneMm B TeueHme 30 cekyHp,
4TOBbI 0beCneunTL HaneXHOe NpUANNaxme.
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. MpyKpen1Te NoACTaBKY AepXaTens K HyxHou obnactv n

HafjaB1Te paBHOMEPHO U C ycuaueM B TedeHune 30 cekyHa,
4710661 0BECNEYnTH HagexHoe npununaHune. B cnyvae
YCTaHOBKI Ha NOBEPXHOCTb CTEHbI PEKOMEH/YETCS, YTOBbI
3a30p AepaTens 6bin HanpasneH BBEPX A5 obneryeHns
HaCTPOIKNM HanpasneHus obHapyxeHns.




3ameHa 6aTapeek

1. CHUMMTE KpbILLKY 6aTapeiiHOro oTceKa C NoMOLLbIo
OTBEPTKM, BCTaBbTE OTBEPTKY B PbIYaXHOE OTBEPCTHE
6aTapeiiHoro OTCeKa 1 CHIUMKUTE ero.

~

. YcTanoBuTe B 6aTapeiiHblil 0TCeK ABe HOBble GaTapeiikn
CR2450, npy 3TOM OiHa HafleXKHO NPUKPeNafeTcs K
BepXHelt YaCTu oTceka Ha NONAPHON NepeaHeit naHeny, a
APYras - K HWXHEN 4aCTy OTCeka Ha NoNsipHo nepeaHeit
naxenn.

8



3. CoBMeCTWTe 1 ycTaHoBWUTE GaTapeiiHblii 0TCeK B
COOTBETCTBUM CO CTPE/IKaMK, 3 3aTeM NOMeCTUTe Ha
MECTO KpbILWKy 6aTapeiiHoro oTceka.

BhipashiBanye o
6atapeliHoro o BbipaBHuBaHUe
orcexa KpbiLUKM
6arapeiioro
orcexa

BblpasHiBaHie o
6arapeiitoro 6arapeiinoro
orcexa orcexa
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Cneunbukaumm

Mopens: MS-S02

Twn 6atapeiiku: CR2450

BecnposogHble npoTokonbl: Zighee 3.0

Pa3mepbl: 33.1X33.1X41.6 MM

Temnepatypa akcnnyatayuu: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F )
Pabouyas BnaxHocTh: 0 ~ 95% RH, 6e3 KoHaeHcaumn
Komnnekraums: latumnk gsikenuns P1 X 1, lepxatens X1,
Hakneiika X 1, PykoBOACTBO nonb3osatens X 1

OHnaitH-cnyx6a nofAepxK1: Www.agara.com/support
MpouseoauTens: Lumi United Technology Co., Ltd.

Anpec: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen,
China.

CpenaHo B Kutae

BHumanue!

1. 3101 npubop - HE urpywka. MoxanyiicTa, He gonyckaiite k
HeMmy aeTeil.

2. [laHHbiit NpubOp NpeaHasHayeH ANA MCNoNb3oBaHMA
TOMBKO BHYTPY NOMeLLEHNiA. He ncnonb3ayiite ero 8o
BNAXHbIX CPE/JAX NN HA OTKPLITOM BO3flyXe
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. O6eperaiite npubop OT BO3AENACTBUA Baru, He
fonyckaiiTe nonaaaHus BOfbl UM APYTUX KMAKOCTEN Ha
YCTPOWNCTBO.

He pa3mewyaiiTe npn6op B6AN3M UCTOYHUKOB Tenna.

He nomeuyaiite npn6op B 3aKPbITbIi KOPMYC, CAU TaM HeT
HOPMa/bHOM BEHTUAALMM.

He neiTaliteck 0TpeMoOHTHpPOBaTbL Npubop
camocTosTensHo. Bee PEMOHTHbIE paﬁOTbl AOMKHbI
BbINONHATLCA aBTOPU30BAHHBIM CMEUUaNUCTOM.

3T0T NPNGOP NPeAHa3HaYeH TONbKO ANA NOBbIWEHWs!
yAoBCTBa, KavecTBa AOMALHUX Pa3BNEYEHNIA 1
HanoMVHaHKs 0 CTaTyce ycTpoicTea. OH He
npeaHasHa4yeH Ana UCno/ib30BaHNA B KavecTse
OXpaHHOro 060pyAOBaHMS AOMa, 30aHNS, CKNaAa MU
niobbIx 4pyrvx MecT. Ecnv nonb3osaTenb HapywaeT
WHCTPYKLLMKX NO NCNONL30BaHNIO npm60pa,
npou3BoAnUTeNb He HeceT HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a
PUCKI 1 NOBPEX/EHNS NMYLLECTBA.

oo

Lad

lpaBuna 1 ycnoeus XpaHeHns 1 TPaHCMOPTUPOBKMN

060pyaoBaHMe JOMKHO BbITh 3aLMLIEHO OT BHEWHUX
BO3eiCcTBUIA. [lonycTrMas TemnepaTypa OKpyxKatoLero
BO3Ayxa -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F )
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WHdopmaLus o Mepax npu HEUCNPaBHOCTU 060pyA0BaHNS
B cnyyae 0bHapyxeHusl HeUCnpPaBHOCTV 06OPYAOBAHMS:

1. Vi3BneKknTe anemeHT NuTaHus;
2. 06paTuTeCh B CEPBUCHBIN LIGHTP ANt NONYHEHWs!
KOHCYNbTaLWm Y PeMoHTa 060py/0BaHNA
*060pyAOBaHYIE He HYXAETCS B NEPUOAUNECKOM 0BCAYKMBAHIN B
TeueHue cpoka CAyGbi

[laTa Npon3BOACTBa yKa3aHa Ha ynakoske

OTCKaHMpy#iTe KOf Ha NOCNeHEN CTPaHMLE PYKOBOACTBA,

4T06bI LO6ABUTH YCTPOWMCTBO C MOMOLLBIO KOAA YCTAHOBKM

Zigbee 3.0.

*MowanyicTa, BHUMATENBHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTEO 1
XpaHWTe ero B HafeXKHOM MecTe.

* [y HeO6XOAMMOCTY COfepaHite flaHHOTO PYKOBOACTBa ByaeT
WM3MEHEHO MU CKOPPEKTUPOBaHO 6€3 CNEeLNansHOro
yBeoMneHus

EAL @ zigbee

certified
product
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HALO| E: www.aqara.com/kr

HZEAF: Lumi United Technology co., LTD.

Z4 ! Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen,
China.
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3RBERFT R A AE B L R B, MEE EBE.

B8R MS-S02

Binma:
ERIRE:
ERRT:
TYERE:
It
BENE:

CR2450

Zighee 3.0

33.1X33.1X41.6 mm

-10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F)

0~95% RH, ##&%

ABEBIBEPLX], HFEX1, BREX1, HEEEXL
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Scan to get the Zigbee 3.0 Install Code

*Please read this manual carefully and keep it in a safe
place.

*If necessary, the contents of this manual will be modified

&)
or adjusted without special notice.
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